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Equipment Class Minimum AWEF (Btu/W-h)*

Dedicated Condensing System - Low, Indoor with a Net Capacity (qnet) of-

< 6,500 Btuh 0.091 x 10-5 x gnet + 1.81

= 6,500 Btuh 24

Dedicated Condensing System - Low, Outdoor with a Net Capacity (gnet) of:

< 6,500 Btuh 6522 x 10-5x gnet + 2.73
= 6,500 Btuh 3.15

Unit Cooler - Medium 9

Unit Cooler - Low with a Net Capacity (qnet) of:
< 6,500 Btuh

1.575 x 10-5 x gnet + 3.91

= 6,500 Btuh 415

“Where gnet is net capacity as determined in accordance with 10 CFR. 431.304 and certified in accordance with 10 CFR part 428.

Loi sur le batiment
(chapitre B-1.1,a. 185, par. 0.1,2.1,3,51455,64,7,20, 37, 38 eta. 192).

y

Les droits et frais prévus au réglement ont été indexés & compter du 157 janvier 2020 selon I'avis publié

National Standard of Canada

Boiler, pressure vessel, and pressure piping code

CSA B52:18

CSA B51:19 Norme nationale du Canada

GROUPE
CSA~

Code sur la réfrigération mécanique

nistére du Travail, de I'Emploi et de la Solidarité sociale
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Ajour au 31 décembre 2020
Ce document a valeur officielle.

Texte complet

chapitre M-6, . 1

Réglement sur les mécaniciens de machines fixes
Loi sur les mécaniciens de machines fixes
(chapitre M-6, a. 12).

SECTION|
DEFINITIONS

©1. Dans le présent réglement, 2 moins que le contexte nindique un sens différent, on
entend par:
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Mise en contexte




But du Guide

*Depuis quatre ans, notre province a évoluée dans ses pratiques de réfrigération : Reglement
provincial sur les installations sous pression, norme AWEF, Reglement sur les halocarbures, CSA B52-
18, etc.

*|| est parfois difficile pour un entrepreneur de comprendre, d’interpréter ces reglements ou codes et
de conseiller ses clients sur les bonnes choses a faire pour les installations réfrigérées et congelées.

*Pour démystifier tout cela, la CETAF, en collaboration avec |la RBQ, développe un guide des bonnes
pratiques qui «condense» une bonne partie des points principaux de chaque reglement/code.

Le but de la conférence est de présenter le contenu futur, les axes d’étude et les reglements/codes
déja traités.



Démarche du guide

*La mission de |la CETAF est «d’initier et d’entretenir l'interaction entre les divers intervenants de
I"industrie, de contribuer et d’encourager la formation et le perfectionnement, de promouvoir |la
qualité et la sécurité».

*Face aux nombreux débats et questions sur I'interprétation des codes et reglements, la CETAF a
mis sur pied une équipe composée de professionnels issus de différents secteurs.

*Soutenue dans son initiative par la RBQ, la CETAF veut apporter une belle trousse a outils non-
exhaustive a chaque entrepreneur en réfrigération.
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Equipe:

Charles Vanelslande, ing. M. ing.
Associe-propriétaire - Groupe Techno Ref 4 inc.

2¢ Vice-président entrepreneurs — Conseil
d’administration de la CETAF

Claudette Carrier

Directrice générale de la CETAF

Dominic Desrosiers

Directeur des ventes internes, réfrigération — Le
Groupe Master inc.

Vice -président Fabricants/fournisseurs — Conseil
d’administration de la CETAF

Michael Carbonell Delgado, ing.

Responsable projets spéciaux-Réfrigération chez
Groupe Master

Patrick Céré

Frigoriste

Vice-président — Muller Maitre es Celsius

Antoine Rivard, ing. jr.
Chargé de projet — Services de réfrigération R&S

inc. Administrateur — Conseil d’administration de
la CETAF

Constant Mundele B. B. Eng

Président — GCASP Consultant
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1. Réeglement sur les halocarbures
— choix des réfrigérants
2. Norme AWEF

3. Réglement sur les installations sous
pression du Québec

o 3.1. Champs d’application (graphique)
o 3.2. Permis d’installation
o 3.3. Codes applicables

4. CSA B52
o 4.1. Local technique

° 4.2. Soupapes de slreté
o 4.3. ASME B31.5
o 4.4, Méthode de brasage

5. CSA B51

6. Reglement sur les MMF

7. Reglement sur les tours d’eau
8. Norme ASHRAE 15

9. Diagramme électrique typique
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Reglement sur les halocarbures

Rappel : c’est quoi?
Grandes lignes
Comment le résumer?

Présentation du chapitre du Guide

A A

Application dans le quotidien du frigoriste/entrepreneur
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Reglement sur les
halocarbures - Rappel

Le présent reglement a pour objet :

»D’assurer la protection de la couche
d’ozone stratosphérique contre
I"appauvrissement causé par les
émissions dans I'atmosphere des
halocarbures utilisés notamment dans
les systemes de climatisation ou de
réfrigération.
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Reglement sur les halocarbures - Rappel

Le reglement a également pour objet de :

** Minimiser I'accroissement de |'effet de serre lié
aux émissions de certains halocarbures de
substitution et qui est une des sources des
changements climatiques d’origine anthropique.

des i.nl-'rﬂrbng-:s
aont retenes

l'nﬂnnnsph&zr

Energie de

solaire

La -Plupnri‘ de nos activités,
notomment celles |;!ni utilizent des
é.l\srﬁl's; Fossiles, dégagent du COZ
et d’autres goz a s% et de serre
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Reglement sur les halocarbures - Grandes lignes

¢ Le présent réglement interdit I'émission d’halocarbures dans I'atmosphere.

+» Régit leur utilisation et prévoit I'interdiction progressive de certains d’entre eux afin de
favoriser des technologies alternatives plus respectueuses de |I'environnement.

** Il prescrit des normes concernant les contenants utilisés pour le confinement de ces
substances et leur récupération.

|l prévoit également des exigences de qualification environnementale de la main-d'oeuvre
appelée a utiliser ces substances.
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Reglement sur les halocarbures - Grandes lignes

L'article 18 du reglement établit 9 catégories d’équipements
1° Les appareils de réfrigération de transport
2° Les appareils de réfrigération d’une puissance nominale inférieure a 4 kW
3° Les appareils de climatisation d’une puissance nominale inférieure a 4 kW
4° Les appareils de réfrigération d’une puissance nominale égale ou supérieure a 4 kW et inférieure a 20 kW
5° Les appareils de climatisation d’une puissance nominale égale ou supérieure a 4 kW et inférieure a 20 kW
6° Les appareils de réfrigération d’une puissance nominale égale ou supérieure a 20 kW
7° Les appareils de climatisation d’une puissance nominale égale ou supérieure a 20 kW
8° Les machines distributrices réfrigérées

9° Les refroidisseurs
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Reglement sur les halocarbures - Grandes lignes

19. Nul ne peut fabriquer, vendre, distribuer ou installer un appareil visé a l'article 18 concu pour
fonctionner avec un CFC ou un HCFC.

Toutefois, I'interdiction prévue au premier alinéa ne s’applique pas si l'appareil visé a été converti pour
permettre son fonctionnement avec un halocarbure autre qu’un CFC ou un HCFC, ou avec une substance

autre qu’un halocarbure.

20. Il est interdit de remplir ou, a compter du 16 octobre 2020, de faire fonctionner avec un CFC un
appareil de réfrigération ou de climatisation.



Reglement sur les halocarbures - Grandes lignhes

21.1. Il est interdit, a compter du 1°" janvier 2021, d’installer dans un établissement commercial, industriel
ou institutionnel un appareil de réfrigération d’une puissance nominale égale ou supérieure a 50 kW servant
a la conservation d’aliments et concu pour fonctionner avec un halocarbure ayant un potentiel de
réchauffement planétaire de plus de 150.

*Définition de puissance nominale : puissance totale de I'ensemble des moteurs qui sont reliés aux
compresseurs d'un méme circuit de réfrigération d’un appareil de réfrigération ou de climatisation, exprimée ou
convertie en kilowatts, calculée a partir de la puissance de chacun des moteurs telle gu’indiquée par son

fabricant.
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Reglement sur les halocarbures - Grandes lignhes

21.2. Nul ne peut vendre, distribuer ou installer, a compter des dates indiquées ci-apres, |'un des appareils suivants:

1°. Le ler janvier 2021, dans le cas d’un appareil visé au paragraphe 2, 4 ou 6 de |'article 18 et qui est congu pour
fonctionner avec un halocarbure ayant un potentiel de réchauffement planétaire de plus de 1 500.

Si PRP de plus de



tion des entreprises:

Reglement sur les halocarbures - Grandes lignes

2°. le ler janvier 2025, dans le cas d’'un appareil visé au paragraphe 1 de l'article 18 et qui est congu pour
fonctionner avec un halocarbure ayant un potentiel de réchauffement planétaire de plus de 2 200.

Si PRP de plus de
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Reglement sur les halocarbures - Grandes lignes

3°. le 1er janvier 2025, dans le cas d’un appareil visé au paragraphe 9 de l'article 18 et qui est concu pour
fonctionner avec un halocarbure ayant un potentiel de réchauffement planétaire de plus de 750.

Si PRP de plus de
750
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Reglement sur les halocarbures - Chapitre du Guide

Tableau- 1
FRPim Fin® FRPim Fin® FRPm Fin® FRFux Fin®
R-22 1760 Fin’ R4DIA 1130 Fin" R4l4E 1270 Fin" R437A 1640 2046
R-123 19 Fin’ R4DIE 1240 Fin" 4154 1690 Lang terme R4384 2060 2046
o R-32 677 Leng temue R402A 2570 Fin" 4214 2330 M6 R4414 1750 2046
R-1342 1300 2044 RAMA 3340 2046 424 2830 M6 R4434 4 Long temme
R-43fa EE Long temme RADTA 1220 2046 R 421 2200 M6 R4484 1360 Long temme
R-1234y% <1 Leng temue R4D7C 1620 2046 R42D 2470 M6 R4404 1280 Long temme
R-220 5 Leng temue RANTF 1670 2046 4244 210 M6 R4304 47 Long temme
NON Tablsay 1 R-600 4 Long tenue RADEA 3260 Fin" 2424 1370 M6 R4334 1640 2046
R-117 0 Leng temue R4D0A 1450 Fin" R427A 2020 M6 R434E 447 Long temme
R-144 1 Lons terme RAI0A 1220 2046 424 3120 246 R-5074 3000 2046
R-5134 573 Long temme
Tableau - 2
FRPim Fin® FRPim Fin® FRP.m Fin® FRFux Fin®
R-32 17 Lenz terme RADTA 1920 2046 R421D 2470 046 R2434 4 Long terme
R-1342 1300 2046 RA4D7C 1620 2046 R4MA 210 M6 R4434 1360 Long temme
R-243fa B Long temue RANTE 1670 2046 RA426A 1370 M6 R4404 1280 Long temme
R-1234yT ) Long temmue RAI0A 1920 1046 RAT7A 2020 M6 R440E 1300 Long temme
R-220 5 Long temue RAIEA 1690 Long tzrme R421A 3120 M6 EWETY 47 Long temme
R-600 4 Long tenue R411A 2380 2046 RA437A 1640 246 R433A 1640 2046
R-117 0 Long temue R4A1A 2830 2046 R4314 2060 M6 R4344 138 Long temme
R-744 1 Long temue R42IE 2200 2046 R4414 1750 M6 RS07A 3080 2046
R4 3040 2046 EETERY 573 Long temme
Talboau 2
Tableau — 3- PRPig < 1500
FRPim Fin® i FRPim Fin® i FRP.m Fin® i FRFux Fin®
R-32 617 Leng temue R-2%0 5 Long tzme RA426A 1370 M6 R-440E 1300 Long temme
R-1342 1300 2046 R-600 4 Long tzme R4434 4 Lang terme R4304 47 Lang temme
R-243fa B Long temue R-717 [] Long teme R4434 1360 Lang terme R4344 28 Long temme
R-1234y% 1 Leng terme T4 1 Long terme R4424 1250 Lazg terme RS134 573 Lazg temme
Tableau — 4 - PRPw < 750, *Applicabls 3 partir du 1% jamvier 2025, damt ne = applique pas si : = -50°C ou répond 3 I'Art. 66 (DORS/2016-137)
Refrigerant FRPim Fin® Refrigerant FRPim Fin® Refrigerant FRPm Fin® Refrigerant FRFux Fin®
R-32 617 Loz terme R-600 4 Long teme T4 1 Long terme R4304 47 Long temme
LRI R-1234y% <1 Long tenue R-717 [] Long tzme R4434 4 Lang terme R4344 238 Long temme
R-220 5 Leng temue R-3134 573 Long temme
Tableau — 5 — PRPyg < 150
FRPim Fin®
R-1234y% <1 Long temme
R-290 5 Lenz terme
B-fi00 4 Long terme
R-117 [) Long temme
[ 1 Leng temme
Tablasu B R-4434 ) Leng temme
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» Présentation du chapitre du Guide

» Application dans le quotidien du frigoriste/entrepreneur



FEACF (AWEF) - Rappel

Le Facteur énergétique annuel des chambres froides (FEACF ou, en anglais, AWEF — Annual Walk-in
Efficency Factor) est une mesure d’efficacité réglementaire créée par le département de I'Energie des
Etats-Unis (DOE — Department of Energy) qui mesure I'apport d’énergie électrique par rapport a la
capacité de refroidissement du systeme.

23
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FEACF (AWEF) -
Rappel

Selon les ententes ALENA ou AEUMC, le
Canada doit appliquer les mémes normes.
NRCan et le Conseil canadien des normes ont
mandaté CSA pour établir la norme
canadienne.

CSA C296:19 est la norme canadienne en
équivalence. Elle a été finalisée en juin 2019.

Version frangaise : Performance énergétique
des composants d’un congélateur-chambre
et d’un réfrigérateur-chambre

FEACF (Facteur énergétique annuel des
chambres froides)




FEACF (AWEF) - Grandes lignes

Cette norme s’applique aux réfrigérateurs-chambres et aux congélateurs-chambres (c.-a-d. un
espace d’entreposage réfrigéré et fermé dans lequel il est possible d’entrer) ayant une zone
totale d’entreposage réfrigérée de moins de 278,71 m2 (3000 pi2).
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FEACF (AWEF) - Grandes lignes

Systemes exemptés:

» Systemes de réfrigération congus pour des applications médicales, scientifiques ou de recherche;

e Groupes condenseur-compresseur refroidis a I'eau, centrales frigorifiques, condenseurs a air,
refroidisseurs d’eau glycolé;

 Evaporateurs ayant une hauteur de plus de 1,37 m (4,5 pi) et dont la hauteur est égale a au moins
une fois et demie (1,5) sa largeur;

* Systemes avec un voltage supérieur a 460 V. (Nrcan seulement).
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FEACF (AWEF) - Grandes lignes

Qui est touché par cette réglementation :

Le reglement du DOE s'applique directement a toute entité
qui fabrique, produit, assemble ou importe des
composantes de chambres froides afin de certifier les
composantes et equipements ;

Les particuliers et les entreprises tels que les entreprises
contractantes, les utilisateurs finaux et les distributeurs
qui sélectionnent I'equipement doivent utiliser des
appareils conformes.

Toute personne qui sélectionne ou utilise de I'equipement
non conforme pour des applications exigeant la
conformité peut étre tenue responsable.
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AWEF - Résumé

FEACF (AWEF) : le Facteur énergétique annuel des chambres froides (Annual Walk-in Energy Efficiency [AWEF]) est une mesure d’efficacité reg
le département de |’énergie des Etats-Unis (DOE — Département of Energy) qui mesure 'apport d’énergie électrique par rapport 4 la capacité de
systéme, pour réduire la consommation d’énergie et augmenter I efficacité des équipements de réfrigération commerciaux.

Appareil de refroidissement : réfrigérateur, congélateur ou évaporateur.

Movenne température (MT) : entre 32 °F et 55 °F (0 °C et 13 °C).

Basse température (BT) : sous 32 °F (0 °C).

Capacité de
Systéme assujetti Localisation | Température IPunité FE?:’IFUT\:I-iII:; um
(BTU/h)
Intérieur . 5,61
Moyenne Toutes capacités
Unité de condensation Extérieur 7.6
(groupe _ 0 6499 1,81 2,39
compresseur/conden seur) sur Intérieur Basse
un circuit 6 500 et plus 24
00— 6499 273-3,14
Extérieur Basse
6 500 et plus 3.15
Evaporateurs (un ou Moyenne Toutes capacités 9
lusicurs) dans la chambre Dans les
piusied fmi;e espaces 0 - 14999 3,91 -4,14
réfrigérés Basse
gores 15 000 et plus 4,15
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* Le présent réglement permet de déterminer si un systéme frigorifique est assujetti au
Reglement sur les installations sous pression (chapitre B-1.1, r. 6.1), et si I'entrepreneur en
réfrigération a besoin d’un permis d’installateur d’appareils pour effectuer les travaux.

¢ |l sert également a déterminer si lesdits travaux requiérent une déclaration d’installation
d’appareil sous pression a la Régie du batiment du Québec (RBQ) et/ou I'approbation de
I'autorité réglementaire avant la mise en marche.

*» Tout entrepreneur doit détenir une licence pour la déclaration d’équipements frigorifiques a la
RBQ.
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Reglement sur les installations sous pression du
uébec

B,
#
dentrainen 2 F riomingla
Pt ;
+ Deglaration et approbation + Déclaraton sommaire d la
ouI des travaus sskan le fin dhes travaux &t mise an
Réglement et le PCO. marche sans approbation.
+ Permis dinstallateur + Permes dinstallateur de
drappareils sauement tuyauterie et d'appareils
abligatoire CSA-B52. obligatoire.
« Déclaration et approbation
de Finstallation selon e POO
. b & -
+ Permis dinstallateur de
uterie el appareils
obdigatoire. -

= Installation non assupettie
Aaglemeant.

+ PO non applicable,




Corporation des entregrises:
e (rite e de ol &1 i fioid

Reglement sur les installations sous pression du

Québec

Définitions
Installation frigorifique

Un ou plusieurs appareils sous pression assemblés avec la
tuyauterie et tout accessoire pour former un circuit
fonctionnel contenant un gaz ou un liquide frigorigéne.

/FI"PEILE"_EIHIJ‘I:I\

MO

TusyAuls
EYETAMa da cap il
= 11 KW {3 tann

Systéme frigorifique <

Ensemble de composants raccordés de facon a former un
circuit fermé dans lequel circule le frigorigéne afin d’extraire
et de dissiper la chaleur.

Certif au
le rteur A
UL conmforme a =
dlentrainenent & uns o Qs P nominake = 20 kW
Lismmnce nominals Spaaioy T
P il {adlition an vigueur)

4l

+ Declaration et approbation = Déclaration sommaire a la
ouT des travaux i le fir ches travaux &t mise en
Réglement et le PCO. miarohe sans approbation.
+ Parmis dinstallateur + Permea dinstallateur de
drappareils aeulement tug-auterle et d'appareils
obligatoire CSA-B52. obligatoire
« Déclaration et approtation
de Finstallation selon e PCOU
. & & >
+  Parmig dinstallateur de
uterie el appareils
obdigataoire. -

= [Installaticn non assupettie au
ment.

+ PCOnon applicable,
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Reglement sur les installations sous pression du
Québec

Appareil sous pression assujetti

Inatallation
r'ng.-;rlﬁr_we:
cOntEnant un ey
apparad assujertl au
Réglarment

Un appareil qui remplit toutes les conditions suivantes :
® Pression < 600 > 15 psi, diamétre > 6 pouces et
volume > 1,5 pi®)
e ouVolume > 1,5 pi?, pression > 600 psi, contenant un
gaz

Tuyauterie dun

ina ol

= 11 KW {3 tann

Crrtifid OS54 ou
il UL conformea a
dentrainement & urns i ; P nominake = 20 kKW
Liste des détenteurs de permis i nominale i
KA

Permis et programme de controle de la qu:

Filtrer

LISTE DES DETENTEURS DE PERMIS (INSTALLATION ET REPARATION)
Derniére mise 3 jour 27 juiliet 2022

N +| Catéigorie & | Champ dactivité 4 | Région +
d rise dinervenant

e out B S ankn T
2166-8405 installsteur  Systémes de réfrigération  Alma OC Réghemeant &t e PCO. marahe Sans approbaton.
Quebec inc.
23260308 inswllsewr  Agpareils Sein-Agagh + Permiz dinstallateur + Permis dinetallateur de
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Loi sur le batiment (chapitre B-1.1) w
Réglement sur les installations sous pression (chapitre B-1.1, r. 6.1)

Ce formulaire s'adresse aux installateurs d'équipements sous pression. Vous devez le remplir, puis I'envoyer a la
Régie du batiment du Québec (RBQ) selon 'un des délais suivants :
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